St. Joseph

Catholic Church

FRANCISCANS OF MARY Franciscans

50 N 100 E - LaGrange, IN 46761 | (260) 463 - 3472 | stjosephlagrange@gmail.com
wwww.saintjosephlagrange.org

MASS TIMES CONFESSIONS
Saturday - English Vigil Mass of Sunday at 5:00 p.m. Saturday at 6:15 p.m. until last penitent.
Sunday - English 10:00 a.m. / Spanish 12:30 p.m. Sunday from 11:30 a.m. to 12:15 p.m.
Weekdays - Tuesday, Wednesday, & Thursday at 9:30 a.m. Weekdays - Tuesday & Wednesday from 9:00 a.m. to 9:20 a.m.

and Thursday 6:30 p.m. (Spanish) Thursday from 10:00 a.m. to 10:45 a.m. and from 5:00 p.m. to 6:00 p.m.
Eucharistic Adoration - All day on Thursdays from 10:00 a.m. to 6:15 p.m. Spiritual Direction - By appointment
MASSES WITH THE ANOINTING ENGLISH MASS DEDICATED
OF THE SICK TO THE SACRED HEART OF JESUS
First Wednesday of the month / English at 9:30 a.m. First Friday of the month at 9:30 a.m.
with the Litany to St. Joseph. and coffee & donuts after Mass.
First Thursday of the month / Spanish at 6:30 p.m.

PARISH OFFICE HOURS

Tuesday from 4:00 p.m. to 8:00 p.m.
Wednesday & Thursday from 10:00 a.m. to 12:00 p.m.
and from 4:00 p.m. to 8:00 p.m.

n g 7Like us on
Facebook

St. Joseph Parish
LaGrange IN
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Solemnidad de Maria, Madre de Diosﬁ&
(Dia de Precepto)

o El Martes 31 de diciembre

e 6:30 p.m. Misa de Espanol

Solemnity of Mary, Mother of God
(Holy Day of Obligation)
e On Wednesday, January 1st
e 10:00 a.m. English Mass

DIOCESE OF FORT WAYNE-SOUTH BEND
DIOCESIS DE FORT WAYNE-SOUTH BEND




St. Joseph Catholic Church

A SPIRITUAL DROP FROM OUR PASTOR
“FEAST OF THE HOLY FAMILY”

There are things that can only be seen with the eyes of the soul and heard with the ears of the heart. For example,
many times people we know desperately ask us for help without saying a single word, other times some people
shout "help" in a very subtle way, other times a person's smile exudes sadness, not joy; and many other people are
alive but dead inside. We must have a well-trained soul and heart to distinguish the faint whisper of the people
who need our help. The same thing happens in the manger of Bethlehem, it seems that we only see a small,
tender and sweet Child, which is true. However, that Child is not just any Child, it is the Child God, it is God. His
frailty brings us strength, his poverty brings us wealth, his smallness brings us greatness, in his innocence he
brings us authentic happiness, in his humanity he brings us divinity and in his Divinity he brings us salvation, but
not a temporal salvation, but an eternal one. This Christmas, try to train the gaze of the soul and the ears of the
heart to become a deeply mature and spiritual person who is able to distinguish the temporal from the eternal.
God loves you with infinite tenderness, Happy Sunday!

o %

Hay cosas que solo se pueden ver con los ojos del alma y escuchar con los oidos del corazén. Por ejemplo, muchas veces
personas que conocemos nos piden ayuda desesperadamente sin decir una sola palabra, otras veces algunas personas
gritan “auxilio” de una forma muy sutil, otras veces la sonrisa de una persona destila tristeza, no alegria; y muchas otras
personas estan vivas pero muertas por dentro. Hay que tener el almay el corazdn bien entrenados para distinguir el leve
susurro de las personas que necesitan nuestra ayuda. Lo mismo pasa en el pesebre de Belén, parece que solamente vemos
a un Nino pequeno, tierno y dulce, lo cual es verdad. Sin embargo, ese Nifio no es cualquier Nifo es el Niflo Dios, es Dios. Su
fragilidad nos trae fortaleza, su pobreza nos trae riqueza, su pequefiez nos traer grandezas, en su inocencia Nos trae
auténtica felicidad, en su humanidad nos trae divinidad y en su Divinidad nos trae salvacién, pero no una salvacion
temporal, sino eterna. En esta Navidad intenta entrenar la mirada del alma y los oidos del corazén para convertirte en una
persona profundamente madura y espiritual que sea capaz de distinguir lo temporal de lo eterno.
iDios te ama con infinita ternura, Feliz domingo!

Fe. Cyman Rames, g @

Pastor
osmanramosguzman@hotmail.com

= WEEKEND

MINISTRY SCHEDULE

Franciscans
of Mary

Mass time Altar Extraordinary
& Servers Lectors Eucharistic Ushers
Date Ministers
Saturday
Jan. 4th = Jeshua Nieves = Nathan Stroup - Marilyn Morton |= Pat Mynhier
-5:00 p.m. = Ellen Heiny - Aaron Keith
Sunday
Jan.5th |  ————— -~ Diana Mendoza |- Larry Gephart = AlejandroMedina
-10:00 a.m. = Maria Medina
Domingo = Julio Luna - Javier Anicua
5deenero |  ————— - Raquel Luna - Salvador Nieves |= Aurelio Luna
-12:30 p.m. - Norma Albor - Victor Rodriguez = Julian Alvarez
= Moises Luna




WORD OF LIFE

The Holy Family:
Love as You Would Like to be Loved

“And his mother said to him, ‘Son, why have you done this to
us? Your father and I have been looking for you with great anx-
iety.” And he said to them, ‘Why were you looking for me? Did
you not know that I must be in my Father’s house?’ But they did
not understand what he said to them. He went down with them
and came to Nazareth, and was obedient to them.” (Lk 2:48-51)

The story about the loss of the Child Jesus in the Temple
presents us with a generational conflict at the heart of the
Holy Family, a problem that still exists in our own fami-
lies. But, above all, it presents the solution. After the prob-
lem is presented-the Child Jesus becomes separated from
His parents without their knowing it and they become
frantic-the Gospel tells us what to do. First, the calm dis-
cussion: The Virgin Mary doesn’t appear irritated but ra-
ther calm and willing to have a dialogue. Before judging,
she wants to hear an explanation for such a strange be-
havior in someone as docile as Jesus. He gives them an
answer that doesn’t totally convince them. The end result
is that harmony is reestablished and the Child Jesus reu-
nites with His parents and submits to their authority.

So, what must we do when there are problems at home?
First: we must dialogue and give the others the oppor-
tunity to provide an explanation by listening to their rea-
sons, by putting ourselves in their shoes, and by under-
standing the circumstances of their age or level of fatigue.
Second: we must set limits for what is permitted based on
genuine freedom, without which the family would be-
come a hellhole and not a home, and would sever the
unity and make the family a mere hostel. Third: we must
administer consequences without fear and establish our
authority without falling into authoritarianism, knowing
that this is the service we must render. It is extremely bad
for a household if there is no order or if there is only tyr-
anny in the home. Frequently today, education is so per-
missive that, when parents finally want to find a remedy,
they discover it is already too late.

Purpose: Listen to others and try to understand them by
putting yourself in their shoes. Provide your own reasons
as well. Respect the others’ legitimate rights.

Fr. Santiago Martin, FM
Founder of the Franciscans of Mary Community

Franciscans

St. Joseph Catholic Church

PALABRA DE VIDA

Sagrada Familia:
Ama como te gustaria ser amado

«Le dijo su madre: ‘Hijo, ;por qué nos has tratado asi? Mira que tu
padre y yo te buscibamos angustiados’. El les contesto: *; Por qué me
buscabais? ;No sabiais que yo debia estar en la casa de mi Padre?. El

bajo con ellos a Nazaret y siguio bajo su autoridad». (Lc 2, 46-51)

El relato de la pérdida de Jestis en el Templo nos sitia ante
un conflicto generacional en el seno de la Sagrada Familia,
un problema siempre existente en cualquiera de nuestras fa-
milias. Pero, sobre todo, nos sitiia ante la solucion. Tras la
presentacion del problema -el nifio Jests se separa de sus pa-
dres sin avisarles y éstos se llevan un susto enorme-, el Evan-
gelio nos dice qué hay que hacer. Primero: el didlogo sereno;
la Virgen no se nos muestra airada, sino tranquila y dialo-
gante; antes de juzgar quiere oir una explicacion del por que
de un comportamiento tan extrafio en una criatura siempre
ddcil como era Jestis. Este les da una respuesta que no les
convence del todo. La conclusion es que se restablece la ar-
monia y el nino vuelve a unirse a sus padres “siguiendo bajo
su autoridad”.

Por lo tanto, ;qué tenemos que hacer cuando hay problemas
en casa?. Lo primero: dialogar, escuchar, darle al otro la
oportunidad de que se explique, oir sus razones, ponerse en
su lugar, comprender sus circunstancias de edad o de can-
sancio. Lo segundo fijar los limites entre lo que es tolerable
en base a la legitima libertad, sin lo cual la familia seria un in-
fierno y no un hogar, y lo que rompe la unidad y convierte la
familia en una pension barata. Tercero: aplicar las consecuen-
cias sin miedo y establecer la autoridad sin caer en el autori-
tarismo, sabiendo que ese es el servicio que hay que prestar.
Tan malo es que en una casa no exista orden como que im-
pere la tirania. Hoy lo mas frecuente es que la educacion sea
tan permisiva que, cuando los padres quieren poner reme-
dio, se encuentran con que es demasiado tarde.

Proposito: Escuchar al otro y tratar de entenderle ponién-
dome en su lugar. Dar también las propias razones. Respetar
siempre los legitimos derechos del otro.

P. Santiago Martin, FM
Fundador de los Franciscanos de Maria

Franciscanos
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Catechism of the Catholic Church

A

517 Toda la vida de Cristo es misterio de Redencién. La Redencion nos viene ante todo por la sangre de la cruz (cf. Ef 1,
7, Col 1,13-14; 1 P 1, 18-19), pero este misterio estd actuando en toda la vida de Cristo: ya en su Encarnaciéon porque
haciéndose pobre nos enriquece con su pobreza (cf. 2 Co 8, 9); en su vida oculta donde repara nuestra insumision medi-
ante su sometimiento (cf. Lc 2, 51); en su palabra que purifica a sus oyentes (cf. Jn 15,3); en sus curaciones y en sus exor-
cismos, por las cuales "él tomd nuestras flaquezas y cargd con nuestras enfermedades” (Mt 8, 17; cf. Is 53, 4); en su Resur-
reccidn, por medio de la cual nos justifica (cf. Rm 4, 25).

518 Toda la vida de Cristo es misterio de Recapitulacion. Todo lo que Jestss hizo, dijo y sufrio, tuvo como finalidad resta-
blecer al hombre caido en su vocacion primera:

«Cuando se encarnd y se hizo hombre, recapitulo en si mismo la larga historia de la humanidad procurandonos en su
propia historia la salvacion de todos, de suerte que lo que perdimos en Adan, es decir, el ser imagen y semejanza de Di-

0s, lo recuperamos en Cristo Jests (San Ireneo de Lyon, Adversus haereses, 3, 18, 1). Por lo demas, ésta es la razon por la
cual Cristo ha vivido todas las edades de la vida humana, devolviendo asi a todos los hombres la comunion con Dios
(ibid., 3,18,7; cf. 2, 22, 4).

Nuestra comunion en los misterios de Jesus

519 Toda la riqueza de Cristo "es para todo hombre y constituye el bien de cada uno" (RH 11). Cristo no vivio su vida pa-
ra si mismo, sino para nosotros, desde su Encarnacion "por nosotros los hombres y por nuestra salvacion" hasta su muer-
te "por nuestros pecados" (1 Co 15, 3) y en su Resurreccion "para nuestra justificacion" (Rm 4,25). Todavia ahora, es
"nuestro abogado cerca del Padre" (1 Jn 2, 1), "estando siempre vivo para interceder en nuestro favor" (Hb 7, 25). Con to-
do lo que vivio y sufrid por nosotros de una vez por todas, permanece presente para siempre "ante el acatamiento de Di-

HORARIO DE SERVIDORES

SOLEMNIDAD DE MARIA MADRE DE D10s MINISTRY SCHEDULE
Martes 31 de diciembre

SOLEMNITY OF MARY, MOTHER OF GOD

Wednesday, January 1st
Misa de espafiol a las 6:30 p.m.

English Mass at 10:00 a.m.
ALTAR SERVERS

= Alondra Arroyo

=  Arisbeth Alvarez
=  Rubi Ballines
.

ALTAR SERVERS
— Isabel Ballines
Valentina Mendoza

. o =
Alejandro Barajas = Emilia Mendoza
— Ariana Garcia
LECTORS
= Jazlyn Garcia LECTORS

= Adriana Alvarez )
= Jessica Edwards
EXTRAORDINARY MINISTERS

, ) EXTRAORDINARY MINISTERS
= Griselda Nieves

=  Marylin Morton

USHERS

= Ruben Barajas
Julian Barajas
Enrique Barajas
Pedro Flores

USHERS
- Anna Mendoza
— QOsvaldo Mendoza

U Ul
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PRAYER REQUEST

Please remember to pray for those who
are sick or suffering. If you have any
prayer request and you would like us to
post it in the Bulletin please contact the
Parish Secretary. We are here to pray for
you and your needs!

PETICIONES DE ORACION

Por favor, recuerden orar por aquellos que
estan enfermos o sufriendo.

NOTICE ABOUT THE SUNDAY COLLECTION

We are sorry but this week's collection was not
published because this bulletin was previously
printed. It will appear in next week's bulletin.
Thank you for your understanding.

Lo sentimos, pero la colecta de la semana pasada no
fue publicada porque este boletin fue previamente

Si tienen alguna peticion de oracion
y desean publicarla en el Boletin,
ponganse en contacto con la Secretaria
Parroquial. !Estamos aqui para orar por
usted y sus necesidades!

Kevin Beuret

Rene Rangel

Cristel Martinez N )

Fabiola Prado eh
ues

impreso. Aparecera en el boletin de la proxima
semana. Gracias por su comprension.

MASS INTENTIONS - 2024

Saturday, December 28th
-5:00 p.m. For the health of Justin Koeh

Sunday, December 29th
- 10:00 am. People of the Parish
- 12:30 p.m. (Spanish) En accidn de gracias por el cumpleanos de Maria Anicua

Tuesday, December 31st
-9:30 a.m. People of the Parish
Solemnidad de Maria Madpre de Dios (Dia de Precepto)

- 6:30 p.m. (Spanish Mass) +Alex Bucio Cardenas

Wednesday, January 1st
Solemmnity of Mary, Mother of God (Holy Day of Obligation)
-10:00 a.m. +Alex Bucio Cardenas

Thursday, ]anuary 2nd (Eucharistic Adoration)
-9:30 am. People of the Parish
- 6:30 p.m. (Spanish) Por los feligreses de la Parroquia

Friday, January 3rd / English Mass in honor to the Sacred Heart of Jesus
-9:30 a.m. +Frank Samudio

OFFERING MASS INTENTIONS

Remember that you can offer intentions for your
deceased, sick relatives or for any other
intention by coming to the Parish Office during
office’s hours. According to Canon Law, the bishops
of a Providence determine the offering amount the
offering amount that seems appropriate.

The bishops of the Indiana Providence
have determined that the appropriate
offering is $10.00.

OFRECER INTENCIONES PARA LA MISA

Recuerde que puede ofrecer intenciones por sus
difuntos, familiares enfermos o por
cualquier otra intencién viniendo a la oficina
Parroquial durante el horario de oficina.
Segun el Derecho Candnico, los obispos de una
Providencia determinan el monto de la ofrenda que
les parece apropiado. Los obispos de la Providencia
de Indiana han determinado que la
ofrenda apropiada es de $10.00.
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CHRISTMAS FLOWERS

In memory of:

Frank & Pearl Stempki
Frank Jagoda

Jim Mitchell

Edwin

Teofila

Wencislao

Janette

Aurora & Pedro Hurtado
Vicente de la Cerda
Bernadette & Herman Meyer
John Meyer

Margaret Meyer

Don & Ellen Helmkamp

Al Helmkamp Thank you for your offering!

=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=
=

ST. JoserH PARISH
WELCOME ALL THESE FAMILIES WHO REGISTERED DURING THIS YEAR 2024

Maria Rodriguez

Aurelio Luna & Veronica Alvarez
Abel Ballines

Heidy Hernandez

Victor Hernandez & Susana Munoz
Alicia Nieves

Silvia Nieves & Acension Nieves
Barry & Mandy McDonald

Kelly & Edwina Payne

Jesus Lopez & Rosa Cuevas

Kiaya & Matthew Martin

Adriana Sanchez

Jose Rangel & Maria Alvarez
Melina Garcia & Armando Cruz
Porfirio Caballero & Vanessa Caballero
Alyssa Hammond

L L

We're so happy you've chosen
St. Joseph Church as your spiritual home.

If you haven't registered yet, you can still do it by stopping at the Parish Office during office hours.
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ANNOUNCEMENTS *

ANUNCIOS

On Wednesday, January 1st
Solemnity of the Mary Mother of God
(Holy Day of Obligation)

10:00 am. English Mass

On Friday, January 3rd
= 9:30 a.m. Mass in honor to the Sacred Heart of Jesus
-  Coffee and donuts after Mass in the gathering area.

On Sunday, January 5th

—  Fr. Tom Shoemaker will come to celebrate 10:00 a.m.
Mass because Fr. Osman will be out of town.

On the weekend of January 18 & 19

-  Spedial collection to support the Church in Latin
America. Thank you for your help!

On Sunday, January 26th

=  Fr. John Korcsmar will celebrate 10:00 a.m. Mass.

=  There are no confessions this day., and also on
Tuesday, January 28th, Fr. John will hear confessions
and celebrate 9:30 a.m. Mass.

Because Fr. Osman will be in Rome attending to a meet-

ing with the Franciscans of Mary Priests.

Parish Office will be CLOSED
on the following days:
=  OnTuesday, December 31st.
=  OnJanuary st & January 2nd, 2025

Religious Education
=  From December 22nd through January 5th

=  NoRel. Ed. Classes - Christmas break
=  Sunday, January 12th - Back to class

El martes 31 de diciembre
Solemnidad de Maria Madre de Dios
(Dia de Precepto)

= 6:30 p.m. Misa de espatiol

El jueves 2 de enero, 2025
- 6:30 p.m. Misa de espanol con Uncion a los enfermos

El viernes 3 de enero, 2025

- 9:30 am. Misa de ingles en honor al Sagrado Corazon
de Jestis y después de Misa café y donas en el area de
reunion.

El domingo 5 de enero

=  jNo habra confesiones!

=  EIP. John Korcsmar estara celebrando la Misa de
espanol de 12:30 p.m. porque el P. Osman estara fuera
de la ciudad.

El domingo 19 de enero
-  Colecta espacial para apoyar a la Iglesia en Latino
Americana, agradecemos su generosidad.

La Oficina Parroquial estara
CERRADA los siguientes dias:
El martes 31 de diciembre.
El1y 2 de enero, 2025

Uy

Educacion Religiosa
Del 22 de diciembre al 5 de enero
NO hay clases de Ed. Rel.
Vacaciones de Navidad
El domingo 12 de enero / regreso a clases

R

YEAR

HAPPY NEW
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ST. JOSEPH PARISH - FRANCISCANS OF MARY

STAFF:

Pastor: Fr. Osman Ramos, FM - (osmanramosguzman@hotmail.com)

His office hours are: Wednesday and Thursday from 6:00 pm - 8:00 pm

(If you want to talk to him, please make an appointment by calling at the Parish Office)

Parochial Vicars:

Fr. Raul Marroquin, FM - (raul@frmaria.org)

Fr. Jorge Sis Garcia, FM - (jorge@frmaria.org)

(If you want to talk to them, please make an appointment by calling at the Parish Office)

Parish Secretary & DRE: Lupita Hurtado (secretary@saintjosephlagrange.org)

Her office hours are: Tuesday - 4pm to 8 pm & Wednesday & Thursday - 10am to 12pm / 4pm to 8pm
Business Manager: Anna Mendoza (accountant@saintjosephlagrange.org

Her office hours are: Tuesday and Thursdays from 10am to 12pm and Wednesday from 5pm to 8pm
Sacristan & Cleaning: Veronica Montoya

Maintenance: Tom McCue

Saturday evening Pianist: Kevin Ramer

VOLUNTEERS:

Sunday morning Pianist: Elizabeth Rogers

Spanish Choir Coordinators: Luz Pifia / Miguel Mufioz

Dear Parishioner, ST, FllPH [“: Mar“

(ke (o,

50 N. 100 E.
LaGrange, IN 46761

If you would like to make a donation for the works of charity of our Franciscans of Mary priests,
you can contact our Parish Secretary. Thank you for your generosity!

Annual Bishop’s Appeal #38 [z ym—y
Dear Parishioners, | &
As your pastor, I'm reaching out to you once
again to ask for your generous support.

Our parish has many repair needs and

Campana
“Nuestra familia ama y
cuida a nuestra Parroquia”

Si aun no han participado, todavia pueden hacerlo.
Tenemos sobres disponibles enla oficina parroquial
por si necesitan. También pueden hacer su donacion
por internet entrando a nuestra pagina:
www.saintjosephlagrange.org

jAgradecemos mucho de su apoyo y ayuda!
Recuerden que la mitad de este dinero se
usara para terminar de pagar la deuda
econdmica a la Diocesis y la otra mitad
para los gastos basicos de nuestra parroquia.

expenses that we must make, and we simply
couldn't do anything without your help. We

still need to reach our goal! There are only 31 families
who have participated, and we have 225 who have

not yet participated. You can donate from $1.00, $5.00, or
whatever you can. The important thing is to participate and

reach our goal together!
O 2 34 04 3 26 4 5 2 4 o e e o e e o 3 3 e o e e 4 3 e e o e e e e e X XK

Queridos feligreses,

Como su parroco, me dirijo a ustedes una vez mas para
pedirles su generoso apoyo. Nuestra parroquia tiene muchas
necesidades de reparacion y gastos que debemos hacer, y
simplemente no podriamos hacer nada sin su ayuda.

iTodavia necesitamos alcanzar nuestra meta!
Solo hay 31 familias que han participado, y tene-

mos 225 que aun no han participado. Pueden donar
desde $1.00, $5.00, o lo que puedan. jLo importante es partici-
par y llegar juntos a nuestra meta!

Att: Fr. Osman Ramos, FM - Pastor

Check out the great FREE resources on FORMED

1. Go to www.formed.org and click on sign up.

2. Write your name and last name , email address and phone number.
3. Click on find your parish or organization by writing the zip code:
46703 and select St. Anthony of Padua in Angola, IN

Then you can start watching Catholic movies, books, etc...
Available in English & Spanish

FORMED

THE CATHOLIC FAITH.
ON DEMAND.




